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ErgoSafes glasrdcke med varumérke ClickitUp® & monsterskyddad genom: Design right 002416248. 001-005. 3/3 2014. Vart monsterskydd
innebdr att ingen annan aktor har laglig ratt att tillverka, sélja eller importera kopior av ErgoSafes glasracke inom EU.
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Sakerhet

GLAS
Glaset ar personsakert.

Mottagande - lossning

VID LEVERANS

| samband med leverans av ErgoSafes glasracke bor leveranskontroll utféras for att upptacka trans-
portskador eller andra brister p4 emballage och/eller produkt. Eventuell leveransskada ska noteras pa
fraktbolagets fraktsedel och meddelas ErgoSafe senast en vecka efter mottagen leverans. Darefter ar det

inte mojligt att beropa avvikelser gallande leveransen.
LOSSNING FRAN PALL

Observera att lossning maste ske i bestamd ordning, annars kan personskador uppsta. Aven risk for
produktskada finns. Stall pallen pa plant underlag.

1. Bdrja med att ta bort emballeringsplasten
2. Lyft darefter av de sektioner som skall monteras fran pallen
3. Tank pa att sakra de sektioner som star kvar pa pall s dessa inte valter
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Varje sektion ar individuellt sakrad pa emballaget for att Lossa band efterhand som sektioner monteras.
forhindra att det inte skall véalta vid avlastning. Pa varje emballage ryms upptill 6 stycken sektioner.
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Installation

Fast glas I

Deadload }—/
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Forberedning infor montering

Nedan féljer beskrivning pa vad som &r viktigt att tanka pa vid montering av glasracke fran ErgoSafe. Las igenom
manualen innan montering paborjas.

Varje sektion levereras fardigmonterad. Med hjalp av dubbeltécklock och dubbelmarkfaste lankas sektioner samman
till ett system.

Underlaget skall vara dimensionerat enligt gallande standarder. Vid infastning mot betong skall sektion monteras
med gummiduk mot betongytan.

Vara sektioner levereras komplett med tacklock och markfaste, enkla alternativt dubbla beroende av vad som har
uppgetts i bestallning.

Enkeltacklock med 2 st skruv
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Per sektion medféljer 6 st skruv, avsedda for att
fixera monterade sektioner.
Obs! Skruv till infastning i underlag ingar ej.
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Montering

1. Montera forsta sektionen

Mat ut en rat linje dar glasracke ska monteras. Notera att om underlaget lutar s& kommer stolparna
vara i sitt bottenlage vid underlagets hégsta punkt. Eventuella justeringar gors enligt bild 3. Om det
finns hérn som ska monteras, borja med detta. Placera forsta sektionen pa markfaste. Anvand infast-
ningsdetaljen till markféastet som ar avsedda for glasrackets underlag. ErgoSafe uppmanar till att
fasta sektion i stabilt underlag, betong eller regelvirke.

Efter att forsta sektionen ar pa plats, foérbered singel-/dubbelfaste till nAstkommande sektion.

2. Montera samtliga sektioner
Placera ut andra sektionen. Fortsatt enligt samma princip till samtliga sektioner ar pa plats.
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3. Justera h6jd och montera topplock
Montera i vag. Anvand lampligt verktyg, t.ex. ett vattenpass. Skruvar medfoljer till fixering av sektionerna.

Lo __— O ]

4. Borra 6 styck ¢5,5mm hal efter partiet ar monterat i vag

5. Fast med STAPS B6,3x38 RFR HEX8 (medfdljer).

6. Montera permanent lock
Nu till finishen av monteringen av sektioner. Montera permanenta tacklock, singel eller dubbel. Var
noga med att rikta in tcklocken efter ytterkanterna pa stolpprofilen.
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Teknisk specifikation
Produkt ClUBalconyFixed CiUBalconyFlex
Beskrivning Glasracke Glasracke med mojlighet att uppgradera
till ClickitUpBalcony med en &vre rorlig del
Sakerhet Glas ar utfort personsdkert.Testad enligt | Glas ar utfort personsakert. Testad enligt

EN12600:2002 tungstot.

EN 12600:2002 tungstot. Med uppgrade-
ring: Se ClickitUpBalcony

Tillverkningsmetod

Structual glazing anvands for att montera glas pa aluminiumstolpar

Markfasten Standard

Tacklock Singel, dubbel, forskjutit horn

Material Glas, aluminium och rostfritt stal

Glas 8,76 mm hardad lamell

Hojd 1100 mm alternativt 1200 mm 1100 mm alternativt 1200 mm utan

uppgradering

Max bredd rak sek-
tion

1800 mm

1800 mm

Ytbehandling

Som standard naturanodiserad. Som tillval mot kostnadstillagg svartanodiserad alter-
nativt pulverlackad i RAL kulér (endast fasta stolpar)
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Anvandning
UNDERHALL
For att detaljerna i rostfritt stal (topplocket) ska bibehalla sitt utseende boér de putsas arligen.

Garanti

For att garantin skall galla maste villkoren A-C vara uppfyllda:

A: Vid aberopande av garanti skall séaljaren kontaktas for bedémning av reklamationen med avseende pa
garantin. Saljaren skall bekrafta att felet &r av s&dan natur att det omfattas av garantin. Alla ingrepp
eller atgarder pa produkten som inte gar genom ErgoSafes reklamationsavdelning satter garantin ur
spel och sker helt pa dennes ansvar, som har utfort eller bestallt arbetet.

B: Vid aberopande av garanti skall produktens serienummer uppges samt eventuellt bild som tydliggor
vad som havdas som garanti.

C: Vid utbyte av detaljer skall dessa ovillkorligen returneras till séljaren. Om detta inte sker mister
kunden ratten till garantiersattning.

Garantin omfattar ej: Felaktig montering eller sattningar i grund eller trakonstruktion.

Demontering
Vid demontering av CiU Fixed

Observera!

Skarrisk

Hantera glas med forsiktighet. Produkten bestar av termiskt hardat glas som vi felaktig hantering kan
ga sonder och orsaka skador.

ATERVINNING AV MATERIAL

Alla metaller sorteras i behallare for metall.
Plast och gummi sorteras som brannbart.
Glas sorteras som fyllnadsmaterial.
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Produkt:

Balkongsystem

Avsedd anvandning:

Personskydd Balkong

Tillverkare:

ERGOSAFE
Reparatorgatan 1
30262 Halmstad

System for bestyrkande av

Anmalt organ nr:

.. . 2+

Overrensstdmmelse:

Anmalt organ: SP AB
0402

Har utfort initial revision och beddmning av tillverkningskontrollen samt utfor den fortldpande dvervakningen av
tillverkningskontrollen och har utfardat certifikat for tillverkningskontroll (FPC) nr: 0402-CPR - SC1078-15

Véasentliga egenskaper

Prestanda

Harmoniserad teknisk specifikation

Geometriska data (toleranser for
matt och form)

EN 1090-1, toleransklass 1

EN 1090-3 bilaga G

Bestandighet

Ytbehandling enl. 1090-2,
forbehandlingsgrad P3. Ytor malade
enl. EN ISO 12944.

Svetsbarhet NPD
Brottseghet NPD
Reaktion vid brandpéverkan Materialklass Al EN 13501-1
Frigorande av kadmium NPD
Radioaktiv stralning NPD
EN 1999-1-1

Deformation i bruksgranstillstand

< 30 mm vid full last

EN 1090:2009+A1:2011

Utférandeklass EXC2 EN 1090-3 Bilaga A
Brandmotstand NPD
Barformageegenskaper NPD
Utmattning NPD

Denna prestandadeklaration utfardas pa eget ansvar av ErgoSafe AB.

Undertecknat for tillverkaren av:
Halmstad 2016-12-17
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Fredrik Johansson, CEO
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